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ment til denne forordning, der hænger uløseligt 
sammen med denne, og skal anvendes med virk- 
ning fra samme tidspunkt som forordningen. 

(20) Forordningen omfatter ikke andre lovom- 
råder som f.eks. skatteret, konkurrenceret, intel- 
lektuel ejendomsret, eller insolvens, hvorfor 
medlemsstaternes lovgivning og fællesskabslov- 
givningen finder anvendelse på ovennævnte og 
andre områder, som ikke er omfattet af forord- 
ningen. 

(21) Direktiv 2001/86/EF har til formål at sik- 
re medarbejderne en ret til indflydelse i spørgs- 
mål og beslutninger, som berører SE-selskabets 
virksomhed. De øvrige social- og arbejdsretlige 
spørgsmål, navnlig medarbejdernes ret ifølge 
medlemsstatemes praksis til at blive underrettet 
og hørt, er omfattet af de nationale bestemmel- 
ser, der på samme vilkår gælder for aktÎeselska- 
ber. 

(22) Med henblik på ikrafttrædelsen af denne 
forordning bør der indrømmes en vis frist, såle- 
des at hver medlemsstat får tid til at gennemføre 
ovennævnte direktivs bestemmelser i national 
lovgivning og til forinden at iværksætte de for- 
anstaltninger, der er nødvendige med henblik på 
stiftelsen og driften af SE-selskaber, der har 
hjemsted på vedkommende medlemsstats områ- 
de, således at forordningen og direktivet kan fin- 
de anvendelse fra samme tidspunkt. 

(23) Et selskab, som ikke har sit hovedkontor 
i Fællesskabet, bør kunne deltage i stiftelsen af 
et SE-selskab, hvis dette er stiftet i overensstem- 
melse med en medlemsstats lovgivning, har sit 
vedtægtsmæssige hjemsted i samme medlems- 
stat og har en faktisk og vedvarende tilknytning 
til en medlemsstats erhvervsliv i overensstem- 
melse med principperne i det generelle program 
for afskaffelse af restriktioner for fri etablering 
fra 1962. Eh sådan tilknytning foreligger navn- 
lig, hvis selskabet har et forretningssted i denne 
medlemsstat og driver virksomhed herfra. 

(24) Et SE-selskab skal kunne flytte sit hjem- 
sted til en anden medlemsstat. Interesserne hos 
mindretalsaktionærer, der er imod flytningen, 
hos kreditorer og andre rettighedshavere bør be- 
skyttes passende og rimeligt. En sådan flytning 
bør ikke berøre de rettigheder, der er opstået in- 
den flytningen. 

(25) Denne forordning anfægter ikke eventu- 
elle bestemmelser om domstolskompetence i til- 
fælde af flytning af et aktieselskabs hjemsted fra 
en medlemsstat til en anden, som måtte blive 
indsat i Bruxelles-konventionen fra 1968 eller i 
enhver anden tekst, der vedtages af medlemssta- 
terne eller af Rådet til erstatning for konventio- 
nen. 

(26) Finansielle institutioners aktiviteter regu- 
leres af særdirektiver, og den nationale lovgiv- 
ning til gennemførelse af disse direktiver og sup- 
plerende nationale bestemmelser for disse akti- 
viteter gælder fuldt ud for et SE-selskab. 

(27) På grund af SE-selskabets specifikke og 
fællesskabsprægede karakter berører den ord- 
ning med selskabets faktiske hjemsted, der er 
fastsat i denne forordning, ikke medlemsstater- 
nes lovgivning og foregriber ikke de valg, der 
måtte blive truffet med hensyn til andre fælles- 
skabstekster på det selskabsretlige område. 

(28) Traktaten indeholder ikke anden hjemmel 
for vedtagelsen af denne forordning end artikel 
308. 

(29) Da målene for den ovenfor nævnte på- 
tænkte handling ikke i tilstrækkelig grad kan op- 
fyldes af medlemsstaterne, idet det drejer sig om 
stiftelse af SE-selskaber på europæiske niveau, 
og derfor, på grund af den påtænkte handlings 
omfang og virkninger bedre kan gennemføres på 
fællesskabsplan, kan Fællesskabet i overens- 
stemmelse med subsidiaritetsprincippet i trakta- 
tens artikel 5 træffe foranstaltninger. I overens- 
stemmelse med proportionalitetsprincippet i 
samme artikel går denne forordning ikke videre 
end, hvad der er nødvendigt for at nå disse mål - 

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING: 

DEL I 
ALMINDELIGE BESTEMMELSER 

Artikel 1 

1. På Fællesskabets område kan der stiftes sel- 
skaber i form af europæiske aktieselskaber (So- 
cietas Europåea, i det følgende benævnt »SE- 
selskaber«) på de betingelser og efter de regler, 
der er fastsat i denne forordning. 

2. Et SE-selskabs kapital er fordelt på aktier. 
Hver aktionær hæfter kun for et beløb svarende 
til den kapital, den pågældende har tegnet. 


